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sVsaka stvarca me ne ustradi, ne!* dé
ponosno Janez. Iznenadila ga je pa vendar
Anica, katera se mu je po navadi prijazno
smejala.

Mislil je, da bi zahteval pojasnila o zadnji
nedelji, a skoro ni imel poguma, da bi se
dotaknil naravnost tega vprasanja. Hotel je
pa le priti nekoliko bliZe.

,Vi bodete Ze skoro pokosili, kdaj bodo
Sele na$i!“ omenila je Anica.

wZaloko imamo danes lahko, pa imamo
Se doma okoli veliko tega obiranja. A ce
Bog dé lepo vreme, v Stirinajstih dneh bomo
gotovi.“

,Kdaj pa Se mi, ker nas daka ,pla-
nina‘!“

»E, kaj ne bi vi, ki imate tako bogatega
zeta! Taks$nim gotovo ni sile.”

Dekle osupne in se obrne v stran.

nZeta? Za tega pri nas ni¢ ne vem.

Ko se obrne proti Janezu, opazi, da Ja-
nez nima Sopka za klobukom. ,Lej ga, lej,
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menda si prisel od kak$ne sedmine“, opo-
nese mu: ,,ée Sopek ti je danes doma ostall®

,Ker ga mi ni ,pravi‘ dal! Ta ga je pa
obljubil nekomu drugemu. Gori pri sv. Vidu
ga je menda v nedeljo — prodal! Anica, ti
morda ve$ kaj o tem

Dekle zardi, oéi povesi in nekoliko po-
mol¢i. Nato odvrne:

»,Vem, na koga gre ta govorica, pa Bog
vé najbolje vse. On tudi vé, da se ti sedaj
jako motis.“

Nobeden ni prav mogel k besedi, dokler
se Anica ni poslovila, reko¢:

»,Naj bo vse v bozjem imenu! Ko mine
nekaj dasa, pa bodo vsi ljudje videli, da sem
nedolZzna. Ako se kdo ob mene spotika, za
to ni¢ ne morem, pa tudi ne maram za to.
Saj brez tega menda Se na svetu ni bilo,
Drzim se le svojih stariSev. Zato se za svoje
dobro ime ne bojim. Ti pa z Bogom, Janez!“

Anica je odSla v solzah, on je pa za njo
zrl potrt in Zalosten. (Dalje.)

Vecer na leskovem listu.

(Spisal D. Klancar.)

Bil je hladen poletni veder.

Dva komarja sta sedela pod grmom na
leskovem listu in se pomenkovala o ¢asovnih
vprasanjih.

Prvi, Pivéek, je bil lepo rejen, imel temno-
rdedkast debel trebuscek; drugi, Mivéek, je
bil suh, da se je skoro videlo skozi njegova
rebra v prazni Zelodec. Imel je Mivéek danes
slabo bero, Ceprav se je bil zjutraj zaklel, da
pride na veder domov sit, ali pa ga vec ne bo.

,To pravim®, pricel je Mivéek s slabim,
toznim glasom, ,ljudje so dandanes vecCi-
noma slabe krvi. Saj imam, hvala Bogu, 8e
vendar nekaj dolg rilec, mocan tudi: a kjer
sem poskusil, — saj sem naletel na marsi-
katerega cloveka —, povsodi je bila malo
prida, kakor voda v kapnicah na Krasu ob
najhuj$i vrocini.*

»To Ze jaz dobro vem*, odvrne mu Piv-
cek, in si gleda temno-rdeci, rejeni trebuscek,
»zato sem pa Ze davno sklenil, da ne sedem
na nobenega Cloveka ve€, in tega tudi res
ne storim. Obiskujem rajsi konje, krave, bike,
teleta, vole, pse, in da to veé nese, to je Ziv
dokaz moj trebuséek, ki ni ba§ v najslabsi

‘oskrbi. Nevarnost je pa povsodi jednaka,

naj te ze bikov rep oSine po plecih, ali
pa ¢e te séezani in zmaze dlan cloveske
roke.”

»,To je res; nasih pravic nam itak nihce
nece priznati“, pristavi velevaZzno Mivéek.
Po crevih ga je pa zvijalo, in mislil si je:
ySedaj-le bi pa sedel prvi kravi, ki bi prisla,
naravnost na smréek, naj bi $e tako hlastala
z jezikom po meni. Bolje je s sitim trebuhom
umreti, kakor pa z lacnim Ziveti.“
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»No, ¢e bo§ cakal svojih pravic, potem
pa pojdi kar k medvedu pod dren in dca-
kajta skupaj, medved drenovih hrusk, ti pa
pravic. Kaj vama bo hasnilo, povejta potem*,
nasmeje se Pivéek zadovoljen s svojo pri-
mero in s svojim svetom.

-Ne smejaj se tako S8kodoZeljno“, za-
rohni Mivéek, ,sicer zapodim rilec narav-
nost v tvoj trebuh in ti izpijem kri iz Ze-
lodca. .

»No, no, ne deri se tako! Ce se danes
malo izposti§, bo$§ imel pa jutri boljsi tek®,
potolazi ga Pivéek. ,Povej rajsi, kje in kako
si bral danes, da ima$ Zelodec tako prazen
kakor cigan pipo.©

»Saj sem Ze rekel, da ljudje v danas$njih
¢asih nimajo ve¢ krvi po zilah. Toda jaz
sem Se vedno tako neumen, da raj$i sedem
na gladko koZo ¢lovesko kakor pa na ko-
smato zivalsko. Saj se spominjas, ko sva §la
zjutraj vkup na obcinski pasnik. Ti in ostali
tovarisi ste se zgubili po juncih, kravah in
teletih, jaz sem se pa lotil pastirja. Piskal
sem mu tako milo v c-duru okoli uSes in
nosi z nado, da ga omeim za par minut.
Ko sem Ze mislil, da sem mu dovolj prelu-
diral, spustil sem se prav na lahko na uho.
Pridel sem tipati po zZilah, utaknil sem rilec
sedaj sem, pa ga zopet pretaknil, in zopet
drugam nastavil — sem in tje, a naletel sem
na vse drugo, le na kri ne. No, to mi je
bilo pa Ze odve¢. ,Za bozji ¢as, kak Clovek
pa je to?* sem premi$ljal in zapodil rilec
do korenine v uho, naj se zgodi, kar hoce:
¢e se odlomi ali pa odtrga, do krvi se mora
priti. Ali krvi nisem dosegel, pa¢ pa je pastir
udaril z roko po uSesu in po meni. Stem-
nilo se mi je pred oémi. — Koliko ¢éasa
sem lezal brez sape v travi, ne vem. Ko sem
se zdramil, spravljal sem si s silo ves dogodek
v spomin, ob jednem pa gledal po sebi, kje
me kaj boli. Hvala Bogu, rilec je bil dru-
gaCe Cisto cel, samo na koncu malo ukriv-
ljen. To se Ze poravna. Splezal sem na bilko,
pastirja in Cede ni bilo nikjer. Zletel sem.
Letel sem dolgo, a nikjer ni¢, sama puscava,
nobenega Cloveka, nobenega Zivinceta. Ka-
kor sem po Zelodcu in po solncu sodil, bilo
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je okoli poldne. Slednjié sem priletel ves
upehan do gozda, ali kako se Ze imenuje,
do parka blizu mesta. Tam sem ugledal, da
se v senci po travi valja nekaj gospode.
Takoj sem jih parkrat obletel, potem pa
brez daljsega uvoda sedel neki bledi gospo-
dicni na hrbet; bila je zame jako ugodno
napravljena, bila je namreé¢ razgaljena bolj,
kakor je navada pri spodobnih ljudeh. Z nrav-
nega stali§¢a seveda ta stvar ni prav, pa saj
ve$, da nisem hud moralist. Zato sem prav
dosledno sklepal, da bo tukaj obilno krvce
zame, ker se kaze toliko mesa. A kako sem
se opekel! Ko sem se pritihotapil in zasadil
v hrbet svoj riléek, potegnil sem par krepkih
pozirkov, Tedaj mi je pa bilo mahoma tako
slabo v Zelodcu, da sem kar cepnil na tla.
,Bog se me usmili, sem zaklical, tako ne-
zdravo kri ali pa smrt!’ Polagoma sem se
spravil po koncu, ¢e$, kar tako ne pojdem,
in sem sedel drugi gospodi¢ni na roko. Bila
je rdeceli¢na in zdrava, spodobno obleéena,
njena kri mi je jako diSala: a kaj, ko me
je takoj zapodila! Sedel sem Sec na tretjo,
detrto: vse so me odgnale. Mislil sem sam
pri sebi: Jedni so brezkrvni, drugi brezsréni.
Obletaval sem tudi nekega debelega gospoda,
ki se je valjal v travi. Zaletel sem se mu
nalas¢ trikrat v nos, saj sem vedel,da me ne bo
pustil; on pa je otepal z roko po meni za Ziv-
ljenje in smrt, slednji¢ pa je zarentaCil: ,Tako
nadleZen kakor ta komarska sodrga pa ni
nih¢e. Cakajte, vam Ze pokadim! Zazgal
si je smotko in puhnil cele oblake dima vame.
Meni pa, ker ne puSim, se je v glavi zvrtelo,
in v omedlevici sem priletel do bliZnjega
grma, kjer sem padel v travo. LeZal sem
tam ves omamljen do vedera in se slednjic,
ko sem si opomogel, napotil domov. Taka
je bila moja bira danasnjega dne.”

,Moja pot je bila pa bolj jednostavna¥,
je zacel Pivéek. ,Ko sva prisla zjutraj na
obéinski pasnik, sedel sem neki kravi na
vime in nisem odletel preje, nego sem se
tako napil, kakor me sedaj vidis. Tu leZim
ze ves dan.“ To je bila kratka povest sitega
Pivcka.
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0Od dale¢ se je ¢ulo petje hripavo in pijano:
Bog nam Zivi vse krémarje,
tega vinca gospodarje.
Prihajalo je vedno blize in glasneje.

wSedaj pa prihaja brencelj Polovnjak
domov. Menda je bil na svatbi, ker je tako
glasen®, opomni Pivcek.

Tako je bilo. V istem trenutku je pri-
brenc¢al brencelj in se vsedel na list poleg
komarjev. :

,Komaj sem prikolovratil domov. Glava
mi je tezka in perutnice so me komaj pri-
nesle. To vam je bilo kosilo! No, takega
pa Se ne“, brencelj se je obliznil okrog ust in
prikimal z glavo.

»,Pa bi bil kaj s seboj prinesel tukaj-le
za sestradanega Mivéka“, opomni Pivéek.

»,Kje pa ima$ tovariSa brenclja Cebra »¢
vprasa Mivcek in jezno pogleda sitega Pivcka.

»No, tega ne bolete videli ve¢. Njegovo
mlado, nadepolno Zivljenje je koncano. Zato
sem se od Zzalosti tako napil.”

»Kaj pravi§?“ se zadudita Pivéek in Miv-
¢ek oba h Kkrati.

,V miru podivaj! Zivljenje nase je kaplja
na veji; jedna sapica, pa je po njem.

Zjutraj je letel Se &vrst in zdrav z menoj
na paSo. Naletela sva na voznika, ki je peljal
s par konji moko v mesto. Videla sva, da
sta konjica dobro rejena, in sedla sva belcu
ob vampu na koZo, kamor ni mogel doseéi z
repom. Ze sva bila ubrala vsak jedno Zilo
in polagoma srkala. Komaj sva posrkala
kake pol kapljice, ko se voz ustavi. Belca
je moralo malo srbeti, sunil je z zadnjo nogo
v trebuh in zbil oba na tla. Meni se ni ni¢
zgodilo, tovari$ pa je oblezal vznak v prahu.
Ali ti je slabo? ga vprasam in potipljem
za zilo. ,0 ni¢, le pusti me, da se malo od-
dahnem; mozgane sem si malo pretresel’, mi
odvrne in se postavi na noge. Stala sva
nekaj c¢asa. Nesreca pa, kakor vesta, nikdar
ne pride samo jedna, temveé takoj ji sledi
Se druga. Mene je vedno nekaj skrbelo, a
nisem vedel, kaj. Voz se je zopet po-
maknil in sedaj je priSla druga nesreca,
vecja kakor prva. Tovari§ je lezal ba§ v
kolesnici, in predno se je dobro zavedel,
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kako nevaren je njegov poloZaj, Ze ga je
drzalo kolo, rebra so pokala. Hotel sem ga
potegniti izpod kolesa, a prepozno je bilo.
Na mestu, kjer je stal pred kratkim tovari$
¢il, zdrav, samo z nekoliko pretresenimi
mozgani, bila je sedaj neka lisa, v kateri bi
nihce ne spoznal brenclja. Taka je nasa usoda.
Danes meni, jutri tebi. Jaz sem nato od-
letel z mesta Zalosti in nesrece.”

,Nesreéni Ceber!* tako sta izrekla Miv-
¢ek in Pivéek svoje sozalje.

»A kje si se ga tako nalezel ?“ poprasa
zvedavo Pivéek. ,Saj na belcu je bilo le
pol kaplje!*

»,No, jaz sem imel potem sredo®, pri¢ne
zopet brencelj Polovnjak. ,Letel sem naprej
in mislil: Sedaj pojdem v nevarnost in smrt,
saj samemu mi itak ni Ziveti. Priletel sem
do gostilne. Pred hiSo ob kameniti mizi v
kostanjevi senci je sedel debel gospod. Mizo
je imel obloZeno z jedili in pijacami, katere
je zmetaval in vlival v svoj obsirni trebuh,
ki ni bil ni¢ manji kakor belCev. Gledal
sem ga in mu zavidal izvrstni tek. Malo stran
od mene je stal cel roj muh, ki so prezale
na slanino in potvico na kroZnikih. Jaz sem
jih silil, naj sedejo po kroznikih, ker bo
sicer moZ vse sam pogoltal. Toda niso si
upale, ker je imel dedec muhavnik poleg
sebe na mizi. Ko je po ve¢jem izpraznil kroz-
nike, naslonil se je na stolovo naslonjalo in
zadovoljno gledal predse. Tedaj sem ga vzel
na muho. Skominalo me je po njegovi krvi.
To vam je imel rdede lice, rde¢ nos — vse
rdeCe, da je kar Zarelo in mi je jemalo vid.
Mislil sem si: Ce bi jaz dobil nekaj te rdede-
modre krvi, ne menjam s cesarjem! Tako
me je mamilo, da nazadnje nisem videl sploh
drugega ni¢ kakor rdeco polno luno mozevo.

Véasih se tudi nam sreca malo nasmehlja
in to je naredila meni danes.

Gospod je zaspal.

No sedaj, Ce mu ne grem na nos, sem prava
muha. Mislil — storil. Nacel sem svetlo
koZo, potegnil in pil tako, kar je le moglo
vame. Ko sem se Ze jedenkrat nalil do vrha,
sem Se nekoliko posedel na nosu in pre-
misljal: Ko bi bil jaz sedaj-le velblod in bi
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imel Se jeden Zelodec za vodo, to bi ga na-
polnil, pa ne z vodo! Ko bi bil moj tovari$
$e Ziv, tudi on bi bil lahko dobil svoj delez.
Pa to vam je vse kaj drugega: kri izpod take
koZe in izpod blede koZe. Razlika vam je
taka, kakor med Sampanjcem in dolenjskim
cvickom. Ko sem odletel, sem premisljal: Ko
bi hodil jaz dostikrat tako v goste, vzel bi
obrazu kmalu rdede-modro barvo.“
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Laéni Mivcéek je ob tej povesti komaj
poZziral sline.

K njim sta prisedli tudi dve muhi, ki sta
do sedaj-le od strani posluSali.

,Na§ sovraznik je clovek®, priéne jedna,
,Danes sem ¢ula praviti, da je neki clovek,
kupil steklene posode, katere je napolnil s
pivom in postavil na mizo. Muhe so mislile,
da je to nala&¢ pripravljeno zanje, in so kar

Pred Jafo na morju.

trumoma drle v tiste posode pit; a niti jedna

ni na$la ve¢ poti iz steklenice: potonilo jih

je Cez dva tiso¢ isti dan. — Ko so zvedele
druge muhe, poslale so deputacijo peterih
muh k cloveku, ki so zahtevale, naj od-
pravi te posode. O, pa on jih ni poslusal,
temveé pograbil je pobijac¢o in po vseh na
jeden mah udaril, da niti jedna ni Ziva od-
letela.”

Brencelj ni poslusal blebetave muhe, tem-
ved je Ze krepko smrcéal. Pivéek je tudi

dremal. Miv¢ku pa ni Sel iz glave lepi obraz,
o katerem je pravil brencelj.

Vse je utihnilo na leskovem listu in
sladki sen je zatisnil vsem oéi do jutranje zore.

Ko se je zdanilo, odpravili so se vsina
odhod. '

Lacéni Mivéek je izpregovoril:

,Drzimo se gesla: Ako pridem, pridem
sit, ali me pa ve¢ ne bo.“

Odleteli so vsi. ZveCer pa niti jeden ni
prisel spat na leskov list.




